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UM ESTUDO COMPARATIVO SOBRE A CLASSE
GRAMATICAL “NOME” NAS GRAMATICAS DE JOAO
DE BARROS (1540) E DE REIS LOBATO (1770)

A comparative study concerning the “noun” as a part of speech in Jodo
de Barros (1540) and Reis Lobato (1770) grammars

Marcus Vinicius Pereira das Dores *

RESUMO: O presente artigo analisa de forma comparativa como a classe gramatical
“nome” ¢ apresentada em duas gramaticas antigas da lingua portuguesa — Gramatica da
Lingua Portuguesa (BARROS, 1540) e A Arte da Grammatica da Lingua Portuguesa
(LOBATO, 1770). A gramética de Barros destinou-se a instrugdo dos “mininos ¢ mogos”,
utilizada, assim, para ensinar a lingua portuguesa como “lingua mae” e ndo como
“madastra”, ndo se tratando, portanto, de uma gramadtica destinada aos ndo portugueses
(BUESCU, 1983). Ja a obra de Lobato foi adotada tanto em Portugal quanto,
posteriormente, nas Col6nias, para o ensino da lingua portuguesa. Este artigo recai no que
se refere ao estudo dos nomes e na observacdo de como € feita a classificacdo desses
vocéabulos, se se toma como base o modelo latino ou ndo. Explica-se a escolha dessa
classe de palavra pelo fato de ambos os autores dedicarem um namero consideravel de
paginas da sua obra para essa classe e suas subclassificacGes.

Palavras-chaves: Gramatica antiga; Nome; Jodo de Barros; Reis Lobato.

ABSTRACT: This paper comparatively analyses how the “noun’ is presented as a part
of speech in two old Portuguese grammars — Gramatica da Lingua Portuguesa
(BARROS, 1540) and A Arte da Grammatica da Lingua Portuguesa (LOBATO, 1770).
Barros grammar was aimed to young men instruction, and it was used to teach
Portuguese as “mother language” instead of “stepmother language”, not intended thus
to non-Portuguese people (BUESCU, 1983). On the other hand, Lobato’s work was
adopted in Portugal and later in the colonies for Portuguese teaching. This paper
concerns the noun studies and the observation on how these words are categorised,
whether it is based on the Latin model of classification or not. The choice for the noun as
a part of speech is justified since both authors spent a number of pages of their works for
this part of speech and its subclassifications.
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Introducéo

Pretendemos com este trabalho fazer um cotejo entre duas gramaticas antigas da
lingua portuguesa — Gramatica da Lingua Portuguesa (BARROS, 1540) e A Arte da
Grammatica da Lingua Portuguesa (LOBATO, 1770) — no que tange aos estudos acerca
dos nomes e as subcategorias dessa classe (substantivo e adjetivo). De um lado, a
gramatica de Jodo de Barros, que possui estruturas do modelo latino e, a0 mesmo tempo,
diferengas entre o portugués e o latim. Buescu (1971) sustenta que “a latinizagdo de
Barros, é pois, segundo parece, mais formal do que essencial, preocupando-se ele mais
em demonstrar diferencas do que em apontar identidades” (p.44); de outro lado, a
gramatica de Reis Lobato que considera mais as necessidades educacionais da época —
ensinar a lingua materna e a histéria de Portugal, formando sujeitos capazes assumir 0s

oficios publicos, falar e escrever a lingua portuguesa sem erros.

No século X VI, Jodo de Barros, conhecido como o mais “latino” dos gramaticos
da lingua portuguesa, dedica parte de sua gramética para essa classe de palavras. Ao
discorrer sobre 0 nome, detalha algumas caracteristicas marcantes: a qualidade (comum
ou proprio, substantivo ou adjetivo, relativo ou antecedente); a espécie (primitivo ou
derivado, este, por sua vez, desdobra-se em oito: patronimicos, possessivos, diminutivos,
aumentativos, comparativos, denominativos, verbais, adverbiais); a figura (simples ou
composto); o género (masculino, feminino, neutro, comum a dois, comum a trés,
duvidoso, confuso); o numero (singular ou plural); as irregularidades de alguns nomes e,

por fim, a declinag&o dos nomes.

Passados pouco mais de dois seculos, Reis Lobato propde uma nova gramatica
que, segundo Zanon e Faccina (2004), ficou conhecida como a primeira gramatica da
lingua portuguesa adotada no ensino. Ja conforme Vasconcelos (1926), essa obra serviu
como mecanismo de dominagdo linguistica e educacional do Marqués de Pombal — na
qual o foco nédo seria mais o latim, e sim a lingua vernacula. Logo na introducédo, Lobato
apresenta alguns equivocos da obra de Jodo de Barros justamente para fundamentar uma
das necessidades da sua obra. Contudo, em relagcdo ao nome, ele ndo se distancia muito
do que foi descrito por Jodo Barros apenas apresenta uma nova classe de nome

substantivo, o substantivo coletivo, e da maior énfase as declinacdes.

O interesse por esta tematica surgiu a partir discussdes realizadas no grupo de
pesquisa: O Estudo da Graméticas — antiga e contemporanea, coordenado pelas
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professoras Dra. Maria Antonieta Amarante de Mendonga Cohen e Dra. Soélis Teixeira
do Prado Mendes. Este estudo possui um carater extenso e, por isso, neste artigo,

propomos evidenciar apenas algumas diferencas e semelhancas entre as duas obras.

1 Contexto histoérico

Diferentes estudos mostram que foi no Periodo da Renacenca que houve o
“reencontro da humanidade com a cultura greco-latina” e uma consequéncia disso foi “a
grande voga dos estudos de grego e latim, que resultou na incorporagdo ao vocabulario é
a sintaxe das linguas roméanicas de um numero consideravel de latinismos.” (ILARI,
2001, p.226) Mas € preciso levar em consideracdo também que esse foi um periodo de

valorizacéo das linguas vulgares.

“Em varios paises, os homens de letras estavam empenhados em uma
defesa da lingua nacional como idioma da alta cultura do Renascimento,
e na ilustracdo das linguas vulgares através da incorporacdo de novos
vocabulos e da imitacdo dos cléassicos latinos e gregos, com objetivo de

construir um idioma tdo completo e expressivo quanto o latim.” (HUE,
2007, p. 13-14)

Com o surgimento da imprensa, houve um significativo aumento do nimero de
leitores e, segundo Buescu (1984), esse fato exigiu uma uniformidade na escrita,
desencadeando, assim, o esforco de codificar as linguas vernaculas, “apds a abertura
precoce dos italianos e da gramatica castelhana de Nebrija, em 1492.” (p.78) Ainda

segundo a autora,

(...) a gramadtica deixa de ser ‘s0’ gramatica latina, para ser vernacular,
mas passa a ser ‘s6’ a reducao dos fendmenos linguisticos a uma ordem
descritiva e normativa: o estudo dos mecanismos da lingua e ndao qualquer
outro tipo de obras cuja focagem é o fendmeno linguistico sobre
perspectiva diferente. (BUESCU, 1983, p. 14)

Entretanto, chamamos a aten¢do para o fato de que esse “esforco de codificar as
linguas vernaculas”, a que fez referéncia Buescu (1984), também diz respeito a

transformacdo de uma variedade oral nos moldes da lingua latina escrita.

Apos séculos de hegemonia da lingua latina, foi no século XVI, com passos lentos
mas decisivos, que se iniciou a producdo gramatical portuguesa, com a publicacdo das

gramaticas de Ferndo de Oliveira (1536) e de Jodo de Barros (1540).
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2 Grammatica da lingua Portuguesa, de Jodo de Barros (1540) e o estudo do nome

Imagem 1: Fac-simile do frontispicio da Grammatica da lingua portuguesa (1540).

Jodo de Barros, sobre a Difingam da Gramatica e as péartes della, informa:
“GRAMMATICA, E vocabulo Grego: quer dizer, ¢iencia de leteras. E segundo a
difincam que lhe os Gramaticos dera: ¢ hu modo do certo e iusto de falar, e escrever,

colheito do uso, e autoridade dos bardes doutos.” (2v.)
Segundo Assuncdo & Santos apud Cohen (2016),

[a] Grammatica de Jodo de Barros tem quatro partes, a Cartinha, que tem
trés edi¢des, a Grammatica, secdo nuclear do conjunto, ja tem quatro
edicBes, O dialogo em louvor da nossa linguagem, cinco, e O Dialogo da
viciosa vergonha, trés.

Em sua Grammatica, Barros considera a existéncia de nove classes gramaticais,
dentre as quais estd o “nome”, que por sua vez se divide nas subcategorias de substantivo
e adjetivo. "Nome sustantiuo chamamos a quelle que per sy pdde estér [...]. Nome aietiuo,

ao que nam te ser per sy, mas esta em costado ao sustantiuo” (6v.).

Ao tratar dos nomes, Barros apresenta seis categorias em que eles se encontram:

a qualidade (préprios ou comuns, substantivos ou adjetivos, relativos ou antecedentes);
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a espécie (primitivos ou derivados, estes Ultimos podem ser patronimicos, possessivos,

gentilicos, diminutivos, aumentativos, comparativos, superlativos, verbais, participiais ou

adverbiais); a figura (simples ou compostos); o género (masculinos, femininos, neutros,

comuns de dois, comuns a trés); o nimero; a declinagdo. Ainda segundo Barros, em

relagdo ao género do “nome”, 0 que marca essa categoria ndo ¢ apenas a significagao,

mas também a presenca do artigo. "NOs nd sdmente conhecemos 0 NOSSO género per

significagam como os latinos, mas per artigo, como os gregos" (10r.).

A seguir, seguem algumas classificacfes da classe gramatical “nome” que foram

encontradas na Grammatica da lingua portuguesa’:

CLASSIFICACAO

APRESENTADA

EXPLICACAO

EXEMPLO

Nome proprio

“[...] ¢ aquelle que se nam pode

atribuir a mais que a hua s6 cousa.”

“Lisboa”

Nome comum

“[...] e comu, pelo qual entédemos

muitas da quelle genero[...]”

Nome sustantiuo

“[...] chamamos & quelle que per sy
pode estar: e nam reccebe esta

paléura, cousa [...]”

“caualo”, “touro”

Nome aietiuo

“[...] a0 que nam té ser per sy: mas
estd em costado ao sustantiuo, e

pode receber em sy esta palaura

L]

“fermoso”, “brauo”

“[...] chamamos, aquelle que foy

Nome deriuado

dos tres acima.

o o “Cidade”,  “Corte”,
Nome primitiuo primeiro, auer hy outro donde
) “Casa”
nacesse ou se deriuasse [...]”
“[...] se chama os quaes se deriuam | “Cidada”,

“Cortesam”, “Caseiro”

Nome patronymico

“[...] ¢ aquelle que significa filho,
neto ou descendéte da quelle que
tem o nome donde 6 nds formamos

e deriuamos [...]”

“Fernandes, filho de

Fernando”

1 Cf. BARROS, 1540, 5v. a 8r.
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_ “[...] aquelle q se nomea do possedor ' .
Nome possessiuo “Christaa, de Christo”
de causa [...]”

[...] ¢ aquelle que tem algua
Nome diminutiuo diminuicam do nome principal | “homenzinho”

donde se deriuou [...]

[...] e contraira & de cima: por que
Nome aumentativo htia diminuye a cousa, e outra -

acrecenta.

3 Arte da Grammatica da Lingua Portugueza, de Antonio Jose dos Reis Lobato (1770)

e 0 estudo do nome

.A R T E %6%0- ,,a
DA GRAMMATICA ~

DA LINGUA

POR I‘UGUEZA

COMPOSTA, R OFFERECIDA
AO ILLMO E EXCMO SENHOR

SEBASTIAO ]OSL‘

DE CARVALHO E MELLO

CONDE DE OEYRAS

Aliciffer , # Saivetan v Jll'hh & Sus H,;pldl Faledfma &y

Ml.ll.l-- Nege & Retw, Alcatie Mir da Cllele &2
« Sevker I’—a;au dat h las de Oegres | Pombel
¢ Coriofa, aler Reguenge! , ¢ Divelivs Reaer d
e Apar deOeyran LWNLIJJ'IN
Sasta Muriubs 2o Aata de Labet, #dc 5,

Lat tref Mivss wa Ordem de Cheille, &
F&LO FACHARL

ANTONIO JOSE,

Lonra

leBOA i

NA REGIA OFFICINA TYPOGRAFICA
Anne MDCCLX X,  ~a
\ Com licengu da Real Mega Cenforia,

“ JP :

Imagem 2: Fac-simile do frontispicio da Arte da Grammatica da Lingua Portugueza (1770).

Com mais de 40 edicBes publicadas, a gramatica de Reis Lobato? foi uma obra

inovadora para sua época, conforme Zanon e Faccina (2007), ja que foi a primeira que,

2 Segundo Assungdo (2000), “se assistimos, em Portugal, na segunda metade do século XVIII a
consideraveis mudancas nos habitos dos utentes da lingua, a nivel da escrita e da leitura, devemo-lo muito
a Reis Lobato. Foi por esta gramatica simples que aprenderam os grandes escritores de finais do século
XVIIl e primeira metade do século XIX e que se formaram homens instruidos para 0s cargos
administrativos desses tempos. Tera dado esta obra um certo leitmotiv para as chamadas gramaticas
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de forma continua e sistematica, serviu de base para o ensino de lingua portuguesa, no
periodo de 1810 a 18609.

Lobato publicou a sua gramatica em 1770, justamente no periodo em que o Estado
portugués, por meio do Marqués de Pombal, colocou em pratica um amplo programa de
reformas. Segundo Pinto (1988), a base dessas mudancas deveria ser a modernizacdo do
ensino; assim, o Marques de Pombal é apontado como responsavel pelo rompimento
definitivo com o ensino jesuitico. “Em Portugal o Marqués de Pombal, pelo alvara de 28
de junho de 1759, ordena extinguir todas as escolas pautadas pelo método dos jesuitas,
reformando o ensino das ‘Letras Humanas’ [...]” (LOPES apud ARACIL, 2004)

Assim como fez Jodo de Barros, classificando as palavras em nove classes, Reis
Lobato (1770, p. 7) organizou o conteldo gramatical da sua Arte. Para Lobato, “[n]Jome
he huma voz, com que se nomedo as cousas, ¢ suas qualidades [...]” (p.9). Ele ainda
acescenta a sua defini¢do: “Nome ou he substantivos, ou Adjetivo”. Ao analisar a sua
obra é perceptivel que ele segue 0 mesmo principio adotado por Barros: explicar o
conceito da classe “nome”; apresentar a diferenca entre substantivo e adjetivo; e mostrar
a dependéncia deste ultimo ao primeiro, que possuia sentido completo sem auxilio de
outra palavra. “Substantivo he aquelle, que por si so, isto he, sem dependéncia do

Adjectivo, significa completamente huma cousa, assim como Ceo, Terra.” (p.10)

Apresentamos, no quadro a seguir, as classificacdes do “nome” encontradas na

Arte da Grammatica da Lingua Portugueza®.

CLASSIFICACAO
APRESENTADA

EXPLICACAO EXEMPLO

] ] “[...] he aquelle, que significa huma ' .
Substantivo Proprio “Lisboa”, “Ulisses”
cousa, ou pessoa certa [...]”

Substantivo Appellativo | “[...] he aquelle, que significa huma ‘
] “Relno”’ “Rey”
ou Commum? cousa, ou pessoa incerta [...]”

) ] “[...] he aquelle, que no numero singular )
Substantivo Colletivo o ' “Exercito”, “Povo”
significa multidao [...]”

filosoficas que vieram a luz do dia, em Portugal, em finais do século XVI11I: a de Bernardo de Lima e Mello
Bacelar e a de Soares Barbosa, esta ja no século XIX.” (p. 103)

3 Cf. LOBATO, 1770, p. 10-12.

4 “Na classe do Nome Appellativo se incluem os Substantivos Colletivo, Augmentativo, e Diminutivo.”
(LOBATO, 1770, p.10)
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] “[...] he aquelle, que significa com
Substantivo
) augmento o mesmo, que O nome | “Homemzarrdao”
Augmentativo o
primitivo, donde nasce [...]”

“[...] he aquelle, que significa com
Substantivo Diminutivo | diminuicdo 0 mesmo, que 0 nome | “Livrinho”

primitivo, de que deriva[...]”

“[...] he aquele, que significa a qualidade

o da cousa, que significa o Nome
Nome adjectivo _ “Branco”
Substantivo; pelo que delle depende para

fazer sentido completo [...]

Ao tratar do substantivo, Lobato (1770, p. 13-18) também reconheceu que, em
alguns aspectos, como em relagdo ao género, adotaria “o costume dos Grammaticos” que
0 antecederam. Ao abordar as declinacdes dos nomes, apresentava algumas mudancas em
relagdo a gramatica latina, pois nesta os gramaticos formavam “cinco declinagdes de
nomes, por terem estes na lingua Latina sinco modos de variar a terminagéo do Genitivo;

porém nds formaremos duas, attendendo a terem os nomes Portuguezes duas maneiras”

(p.19)

Considerac0es finais

O espirito renascentista contribuiu para a valorizacdo da cultura greco-latina e
para a elevacdo das linguas vulgares a categoria de linguas nacionais, as quais seriam,

defendiam alguns, tdo completas e expressivas quanto o latim.

Ambos gramaticos, aqui apresentados, cada um a sua maneira, seguiram o modelo
de fazer gramatica que era vigente na época. A filiacdo ao latim era vista como uma forma
de exaltar a lingua portuguesa. Reis Lobato apresenta, logo no inicio de sua gramatica,
alguns equivocos da obra de Jodo de Barros justamente para justificar uma das
necessidades da sua obra. Contudo, em relagdo ao nome, ele ndo se distancia muito do
que foi descrito por Jodo Barros apenas apresenta uma nova classe de nome substantivo,

0 substantivo coletivo, e d& maior énfase as declinacdes.

Para finalizar, temos consciéncia de que o presente artigo ndo chegou perto de

oferecer todas as respostas sobre o ideario linguistico de Barros e de Lobado em relagédo

Caletroscopio - ISSN 2318-4574 - Volume 4 / n. Especial / 2016 / 11 DIVERMINAS



428

ao “nome”. Cremos que essa tarefa estara mais completa apos o estabelecimento de uma
comparacao entre as duas gramaticas na sua inteireza, permitindo, assim, que futuramente
possamos a adquirir uma melhor compreensdo da origem das ideias linguisticas dos
autores, estabelecendo os pontos de encontro e, claro, de afastamento. E opotuno também
sugerir que, além da realizacdo de um cotejo global das obras dos dois gramaticos, seja
feito um rastreamento para verificar se o0 debate de que nos ocupamos neste estudo teve

ou ndo continuidade em outros gramaticos coevos ou posteriores.
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Nota

Uma versao inicial deste trabalho foi apresentada oralmente, em coautoria com a
Profa. Dra. Soélis Teixeira do Prado Mendes, no Il Encontro sobre a Diversidade
Linguistica de Minas Gerais (Il DIVERMINAS), realizado no Instituto de Ciéncias
Humanas e Sociais da Universidade Federal de Ouro Preto, no periodo de 22 a 24 de
setembro de 2015.
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